Karta opisu zaje¢ (sylabus)

Nazwa kierunku studiéw

Bioinformatyka w biogospodarce

Nazwa modutu, takze nazwa w jezyku
angielskim

Jezyk obcy 3— Angielski B2
Foreign Language 3— English B2

Jezyk wykladowy

angielski

Rodzaj modutu

obowigzkowy

Poziom studiow

studia pierwszego stopnia

Forma studiow stacjonarne
Rok studiow dla kierunku 1
Semestr dla kierunku 4

Liczba punktéw ECTS z podziatem na
kontaktowe/niekontaktowe

4 (2,12/1,88)

Tytut naukowy/stopien naukowy, imi¢ i
nazwisko osoby odpowiedzialnej za modut

mgr Joanna Raczkiewicz-Golacka

Jednostka oferujgca modut

Centrum Nauczania Jezykow Obcych i Certyfikacji

Cel modutu

Rozwinigcie kompetencji jezykowych na poziome B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenie Jezykowego (CEFR).

Podniesienie kompetencji jezykowych w zakresie stownictwa ogodlnego i
specjalistycznego.
Rozwijanie umiejetnosci
zawodowym.

Przekazanie wiedzy niezbednej do stosowania zaawansowanych struktur
gramatycznych oraz technik pracy z obcoj¢zycznym tekstem Zrodtowym.

poprawnej komunikacji w  $Srodowisku

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka obcego na poziomie minimum B1 wedlug Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego.

Wykaz literatury podstawowe;j i uzupetniajacej

Lektury obowigzkowe

1.B. Tarver Chase; K. L. Johannsen; P. Maclntyre; K, Najafi; C. Fettig,
Pathways, Second Edition, National Geographic 2018

Lektury zalecane :

1.K.Kelly, Science, Macmillan Vocabulary Practice Series, Macmillan,
2008

2.E.H. Glendinning, L,Lansfort, A.Pohl, Technology for Engineering and
Applied Sciences, Oxford University Press, 2020

3.U.Kaminska, English for Biotechnology, Wydawnictwo Politechniki
Gdanskiej, 2019

4.Zbior tekstow specjalistycznych opracowanych przez wykladowcow
CNJOIC

Planowane formy/dziatania/metody
dydaktyczne

Wyklad, dyskusja, prezentacja, konwersacja,

metoda gramatyczno-tlumaczeniowa (teksty specjalistyczne), metoda
komunikacyjna 1 bezposrednia ze szczegdlnym uwzglednieniem
umiejetnosci komunikowania sie.




